. U. Kupunosa
Munck, MI'JTY

AHTJIMMCKHUE U PYCCKHUE ITAPEMUH O JIOBPE U 3JIE
B COINIOCTABHUTEJIbBHOM ACIIEKTE

CraThst MOCBSIIIEHA CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOMY aHAJHM3y €OMHUL (PPa3eoIorHyecKoro
THNA C KJIIOYEBBIMH KOMIIOHEHTaMHu ‘nodpo’ u ‘31m0’. B pabore paccMaTpuBarOTCs NpUMEPHI
MIOCJIOBHL] U IOTOBOPOK, OTPAXKAIOIINX OTHOIIEHHE PYCCKHUX U aHIMINYaH K 1oopy u 3my. Mccre-
JIOBaHME JaHHBIX MOCJIOBUII U IOTOBOPOK aKTYaJIbHO C TOUKH 3PEHUsI BBIPAXKEHUS B HUX MOpPaJib-
HBIX IIEHHOCTEH, NpUCymHXx OOOMM HapopaMm. B pesynbrare CTpPyKTYpHO-CEMaHTHYECKOTO
aHaJM3a BbIABJIEHBI KaK CXOJHBIE YePThI NAPEMUIL, TaK U UX pa3Ivyus.
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[TocTOBUIIBI ¥ TOTOBOPKH SIBJISTFOTCS HEOTHEMJIEMBIM aTPUOYTOM JIFOOOTO SI3bIKA.
PoauBmuce B ryie HapOJAHOW JKM3HU, OHU MIUPOKO YIMOTPEOISIOTCS BO BeeX ce-
pax yCTHOH peYH, B XYJOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUAX, MyOIUIIMCTUKE, CPEACTBAX
MaccoBOi MH(pOpPMALMHK, NEPHOAMYECCKON nevaru. [lapeMun MOTyT MpeaoCTaBUTh
KJIF0Y K MOHUMAHUWIO HAMOHAIBHOIO MEHTAIMTETa. VX M3yuyeHHe CrnocoOCTBYET
NOHMMAHWIO 00pa3a MBICIIEH U XapaKTepa Hapoaa.

[Tapemun 3aHUMArOT 0COO0E MECTO B SI3BIKOBOM KQpTHHE MUPA, TOCKOJIbKY OHU
HanOoJiee 00pa3HO, APrYMEHTHPOBAHO U JJAKOHUYHO MO3BOJISIIOT BBIPA3UTH LIEIIbII
KOMIUIEKC KYJBTYPHBIX CMBICIIOB, CBSI3aHHBIX C (JECHOMEHOM YEJIOBEKA, YENOBEYEC-
CKOTO CO3HAHMWS M YEJIOBEUECKOro oOuiectBa. [IpuumHa ocoboi ponm mapemuii
B BBIPAKEHUM TAKUX 3HAYMMBIX JJIs HALIMOHAIBHOW KYJIBTYPbI KATETOPHA 3aKITIO-
4aeTcsl, MPEXKIE BCEro, B UX 0OraroM CEMaHTUYECKOM MOTCHIMANIE U OOBIICHSAETCS
psioM (YHKIIMOHATBHO-CEMAHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH, paCKPBIBAFOIIKAX CBOKWCTBA
MapeMuil KaK sI3bIKOBBIX 3HAKOB 0C000# mpupoasl [1].

[Tapemun, KaK €IMHOE LEJIOE, OXBATHIBAIOT OOJIBLUIYIO YaCTh YEIOBEUECKOTO
omnbiTa. OHM MO3BOJISIOT MPEACTABUTH (PPArMEHT S3BIKOBOM KAPTHHBI MUPA, HALIMO-
HAJIBHBIN XapakTep HOCUTEIEH Pa3HbIX SI3BIKOB.

JlaHHas Hay4yHas CTAarTbs MOCBSIICHA CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOMY aHAIU3y
AHTJIMICKUX W PYCCKUX MOCJIOBHULL, TOTOBOPOK, HAMOM, OTPAXKAOIINX OTHOIICHUE
AHTJIMYAH U PYCCKUX K 100py W 371y.

«[ToroBopka — KpaTkO€ W3pEUYCHHE, HEPEAKO HA3WAATEIBHOTO Xapakrepa,
UMEIOLIEE, B OTIIMYME OT MOCJIOBHILBI, TOJbKO OYKBAIBHBIN IUIAH U B TpaMMaTHye-
CKOM OTHOILUECHHM TPEACTABISIOLICE COOOH 3aKOHUEHHOE MPEUIOKEHUE: [Ipo dobpoe
0ejio 2080pu cmelo, a IOCIOBULA — KPATKOE, YCTOHUYMBOE B PEYECBOM OOMXOJE,
KaK MMPaBUJIO, PUTMUYECKH OPraHU30BAHHOE U3PEUEHUE HA3UIATEIBHOIO XapaKTepa,
B KOTOPOM 3a(pMKCUPOBAH MHOTOBEKOBOW OMBIT HAPOJA, UMEET (POPMY 3aKOHYCH-
HOTO MPEMIOKEHUS: /[0Opo meopume — cebs geceaums. Takum 00pa3oM, KaKk Mbl
BUIAM, TTOCJIOBUIIBI ¥ MIOTOBOPKK TECHO CBS3aHBI APYT C IPYTOM, OJJHAKO, UMEFOT Psilt
CYIIECCTBEHHBIX Pa3JInUnii B COACPKAHUHU, CTPYKTYpe U cemanTuke. [TocnoBuna o6mna-
JAcT U NPSMBIM, U IEPEHOCHBIM TUIAHOM, B OTJIMYME OT MOTOBOPKH, KOTOpasi UMEET
TOJIbKO OyKBaJIbHBIN TJ1aH 3HAYeHUS [2].

JIMHIBOKYJIBTYPHBIE KOHLENTHI «I00PO» M «3JI0» MPEACTABISIOT CO00i OMHap-
HYIO ONMO3ULMI0 W SIBISIFOTCS KIJIFOUEBBIMM KOHLIENTAMU MHPOBOMl KYJIBTYPHL
Cemantuueckoe nosie J[oOpo/3mo oTpakaet PpuiocoPpckue Kareropud 4enoBeUE-
CKOTO CO3HAHMs. YHHBEPCAIBHBIE MOHSITHS, KOTOPBIE 3aKIOUYAlOT B ceOe Mpen-
CTaBJICHUE O AOOPOAETENN U MOPOKE, HAXOAAT CBOE OTPAXKECHHUE B SI3bIKE OCTIOBHI]
AHTJIMICKOrO M PYCCKOr0 HAPOJOB, UYTO CBUACTEIBCTBYET O Pa3jMuMu U OCOOCH-
HOCTSX MX MeHTamMTeTa. «J{00po — 0aHO M3 Haubolsiee OOIMX MOHATHH MOpab-
HOTO CO3HAHUWS W OJHA W3 BAKHEHIIMX KATErOpui STUKW» [3]. 3710 — «OHATHE
MOPAJIBHOTO CO3HAHUS, KOTOPOE CIY>KUT Hambojee OOOOUIEHHBIM BBIPAXKCHUEM
NPEACTaBICHUS O OE3HPABCTBEHHOM, MPOTHBOPEYAINUM TPeOOBAHUSAM MOPAJIH,
3aCIY>KABAOIIAM OCYXIeHUs» [ Tam xke].

Cpenn MOCHOBHIl M MOTOBOPOK, CBSI3aHHBIX C OCMBICIEHMEM 100pa W 3Ia,
(Bcero BBIABIEHO 220 MOCIOBHIL H MOTOBOPOK) MOKHO BBIACITUTE HECKOJBKO TPYII
N0 MX 3HAYECHUIO: /) 3a 00Opbiv nocmynkom cieoyem Oiazooapuocme, 2) oobpoma
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8 JII0OSAX YeHUMcs 6viule 6ceco, 3) Xopoutds penymayusi — edcnee 6ceeo, 4) neiwss
omeedams 3/10M Hd 3710, 5) 310 MOdcem npucooums Kk 000py, 6) nioxdas KoMnaHus
NII0X0 GllUstlem Ha Yelnogexd, 7) OYpHAs penymayus CAHOBUMCSE U3GECHIHA CPA3Y Jice.

Jlnsg Toro 4roObl MEPEHTH K CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOMY COIMOCTABUTENb-
HOMY aHaIM3y, CIEAYET PACCMOTPETh MPOMCXOKIACHUE AHTIIMHCKAX M PYCCKHX
NOCTIOBUIL] M MOrOBOPOK. MOKHO BBIAEIIATH TAKAE OCHOBHBIE HCTOYHHMKHM BO3HUK-
HOBEHMSI TIOCIIOBHI] ¥ MTOTOBOPOK O 100pE M 311€, Kak HapoaHkle (174), nureparyp-
Hele (23), Oubneiickne mpoucxoxacHus (15), 3anMcTBoBaHus (8).

Ha ¢opmupoBanne mociioBUYHOro (poHAa KaK aHIIMICKOro, TaK U PyCCKOro
A3BIKOB OKa3aJId BIIMSHUE 3aWMCTBOBAaHWS W3 JPYTMX SI3bIKOB. BCEro BBISBICHO
8 monoeu1. Hanpumep, cpaBHUM aHIIMKACKY0 mociosuuy Of two evils choose
the lesser [4] u ee PyCCKH 3KBUBANEHT /3 08yx 301 6vibupaii naumenvuiee [S].
O0e OHM BOCXOJAT K JJATUHCKOMY M3PEUCHUIO duobus malis minimum eligendum.
Kpome Toro, MO>KHO IPOCIIEANTh 3aMMCTBOBAHMS U3 KATACKOTO si3bIka. Hampumep,
Forget injuries, never forget Kindness [4]. — 3abwigaii pamnwi, nuxko2oa ne 3a0v16aii
0obpomwi (MEPEBOA 3Aech W Aanee Haw — /[, K.). PycCkuii 3KBUBaNEHT NaHHOW
MOCJIOBULIBL. /[0Opo nomnu, a 310 3abvieaii [Tam xe]. Takum oOpazom, MOKHO
OPOCIIEINTh, YTO OOLIMI MCTOYHMK MPOMCXOMACHUS MPUBOIUT K OOPA30BAHMIO
NOJTHBIX SKBHBAJIICHTOB. B MPHUBENCHHBIX MOCIOBALAX HAOMIOIACTCS OJUHAKOBBIN
NOPSAJOK CJIOB.

Jlajiee pacCMOTPUM TOCJIOBUIIBI OMOJICHCKOTO MPOUCXOXKAeHUS. Beero BhIsiB-
neHo 15 mocnoBuu. Hanmpumep, anrmmiickas nocnouua Hell is paved with good
intentions [6] UMeET PYCCKMIA 3KBUBAICHT Dideumu HAMepeHusmu oopo2d 8 do
goivmowena [7]. 3TH TMOCHOBUIBI OTJIMYAKOTCS JIMINb MOPSJIKOM CJIOB, TaK KaK B
AHTJIMIICKOM SI3BIKE TOPSJOK CIIOB CTPOro (PUKCHMPOBAHHBIA, 4 B PYCCKOM —
CBOOO/IHBIH.

PaccMoTpuM mociaoBrLBI OMOIEHCKOTO MPOUCXOKIEHUS, KOTOPbIE HE UMEEOT
aHaJiora B aHNIAICKOM s3bike. Hanpumep, /[oOpviv nymem boe npasum, /[obpomy
boe nomoecaem [8]. IIpUBEICHHBIC TMOCIOBUIIBI CBUJCTEIBCTBYOT O TOM, YTO
«MEHTAJIUTET HAPOJA, KaK W €ro KyJbTypa, MPEACTABISACT COOOH UYpe3BbIYANHO
HEOJTHOPOJHOE SBJICHUE. HAPSAAY C HAUMOHAILHO-CIEHU(PHUUECKAMU YEPTAMH, OH
BKJIFOYACT ME)KHALIMOHAIBHBIC U YHUBEPCAIBHBIC, O0IIEYEIOBEUECKHUE YEPTHD» [9].

HeoOxoquMMo OTMETHTH, YTO TO CBOEMY MPOUCXOKICHHUIO AQHIJIMKACKHE W
PYCCKHE MOCTIOBHIIBI CBA3AHBI C PA3JIMYHBIMUA COUMAIIBHBIMY TpynnamMu. B aHrmii-
CKMX TOCJIOBULAX MPOCIEKUBAETCS MHPOBOCIPHUATHE YEIOBEKA, KOTOPBIA 3aHu-
MAET OMPEACICHHOE MOJOKEHUE B OOIIECTBE W JOPOXKHUT CBOEH pemyTanuei
[Tam xe]. Pycckue mocioBuilbl OTpakatOT B OOJIBIICH CTEMEHH (POTBKIOPHOE
TBOpUeCTBO (174). Hanpumep, 3a moe swcumo mne dce u bumo,; 3a moe 000po mue
orce 6 peopo, V Ounu nunu, Do s u nodwiu [7].

AHaNH3 aHTTIMICKUX U PYCCKUX MOCTOBUILL M TOTOBOPOK O T0OPE U 3J1€ MO3BO-
JWJT PACTIPEACTIUTD UCCIIEAYEMBIEC EMHUIIBI TIO CJIETY FOLIAM TPYTITIaM.

B nepByro rpyniy MOXHO OTHECTH MOCJIOBHLBI U MOTOBOPKH, BBIPAYKAOLIHE
3HAUEHUE ‘3a JOOPBHIM MOCTYNKOM CleayeT OmarogapHocTs . 4 good deed is never
lost [4]. — ‘Xopowmwuii TOCTYNMOK HUKOTAA HE Tepsercs’. Pycckue 3KBUBAJICHTHI:
Jlobpoe oeno bes naspaovl He ocmaemcsi;, /[oopo ece2oa ecnomsanemcest;, 3a 00opoe
0eJ10 Jcou noxeaniel cmeno, Jlobpoe 0oopom nomunarom [10].

213



Bonpmioe kKoaM4ecTBO MOCIOBHIL C JAHHBIM 3HAYEHUEM MOATBEPKIAAET, YTO
B MEHTAJIUTETE PYCCKOTO YEJIOBEKA 10OPOE A0 00SM3aTEIbHO BO3HATPAKIAETCS.

Jlanee pacCMOTPHM MOCTOBHIIBI M MOTOBOPKH, BBIPAKAKOIIME 3HAYCHUE ‘100-
poTa B JIFOASX LEHUTCS BbIIE Beero'. Kind hearts are more than coronets [3]. —
‘JloOpble cepana 3HavaT OOJbIIe, YEM KOPOHBI . PycCkue 3KBUBANECHTHI: /[0Opo He
ympem, a 310 nponadem,; Ceti 0oopo, ne raiics [10]. BOJIBIIUHCTBO M3 JaHHBIX
NOCJIOBUL] U TOTOBOPOK COAEPKUT MPOTHBOIMOCTABICHUE, OCHOBAHHOE HA YIO-
TPEOJICHUH SKCIIPECCUBHO-3HAYMMBIX JICKCHUYECKHX KOMIIOHEHTOB.

B TpeTpro rpynny BXOAST MOCIOBHMIBI M TIOTOBOPKH, KOTOPBIE 3aKITHOYAKOT
B ceOe 3HaueHue. A good name is better than riches [4]. — ‘JloOpoe uMs BaxkHEES
OorarctBa’, A good name is sooner lost than won [Tam xe]. — ‘Xopouyr penyTta-
LU0 JIETYE YTPATUTh, YeM MpUuoOpecTr’. PycCKuii SKBUBAJICHT. 3010Mmo U 6 epsi3u
onecmum [10]. B anrmmiickux mnocioBuiiax no0pas penyTanus CPaBHUBACTCS
C 10OPBbIMH JIENIaMU, a B PYCCKOM MOCIOBUIE OTCYTCTBYET YIIOMMHAHKUE O PEMYTALAH.

Kpome Toro, CymecTBYIOT MOCIOBHIIBI M MIOTOBOPKH, BBIPAKAIOIINAE 3HAYEHUE
“HEJIB3sl OTBEYATH 3JIOM Ha 3510°. 1wo blacks do not make a white [4]. — ‘UepHoe
Ha 4YepHOe He naer Oenoro (usera)’, Two wrongs do not make a right [9]. —
‘J[Ba MIIOXMX MOCTYIKA HE JAKOT OJHOrO XOPOLIEro noctynka’. COOTBETCTBYOIINE
PYCCKHE TTOCIIOBHLIBL. 3710M 3/1d HE NONpAsUuLy;, 310M 310 He 6o30asati [10] HEMHO-
TOCJIOBHBI, HOCST MOYYUTENBHBIA XapaKTep.

B msATyro rpynny MOKHO OTHECTH TOCJIOBHIBI M TIOTOBOPKH, BBIPAKAOLIME
3HAYECHUE ‘3710 MOXKET MMPUBOIUTE K 100py’. No joy without alloy [4]. — ‘Het pagoctu
0e3 oropuenus’, Every cloud has a silver shining [Tam xe]. — ‘EcTb y Tyukn
CBETJIas MOAKIaaka . PyCCKkuii SKBUBAJIEHT BCEX 3THUX MOCIOBULL: Hem xyoa 6e3
oobpa [5].

Takum 00pa3om, Kak B QaHIJIMICKOM, TaK U B PyCCKOM SI3bIKE €CTh IMOCIOBHULIBI
¥ MOTOBOPKH, KOTOPBIE BBIPAKAOT MPOTHBOIOJIOKHOE OTHOIICHHUE K OJHOMY M
TOMY K€ SIBIIEHHIO, YTO CBOMCTBEHHO MTPOTUBOPEUMBOCTH YEIOBEUECKOTO MBILIEHHS.

B cneayronryro rpynmy NpPUMBIKAKOT MOCIOBHLBI M TOTOBOPKH, KOTOPBIE
BBIPKAIOT 3HAYCHHEC ‘TUTIOXAs KOMIAHMS IJIOXO BIUSAET HA 4yenoBeka’. Who keeps
company with a wolf, will learn to how! [4]. — ‘KT0 moaaepKMBAET KOMITAHUIO
C BOJIKOM, HAy4HTCS BbITh , EVvil communications corrupt manners [Tam xe]. —
‘Xyable cooOuiecTBa pa3BpaiiaroT Hpabbl'. Pycckue coorBercTBus: ' xewm
nogeoeuibcsi, om mo2o u Hadepeurvcsi;, C Kem conb-xaebd 800uuLb, HA MOS0
u noxoouus [10].

Ha npumepe 3Tux MOCIOBUI] MOXKHO MNPOCIEINTh HEKOTOPYIO OOLIHOCTH
MEHTAIMTETA AHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO HAPOJOB, & UMEHHO, HETATUBHOE BIIUSTHUE
IJIOXOM KOMIIAHWH HA YEI0BEKA.

B ceapmyro rpymnmy cieayeT OTHECTH MOCIOBHLBI M MIOTOBOPKH, BBIPAXKAKO-
HIMe 3HAYCHHUE ‘TypHAs CllaBa CTAHOBUTCS M3BECTHA cpasy ke’. Good fame sleeps,
bad fame creeps [4]. — ‘JloOpas crmaBa cnurt, a noxas nomser’, The ill fame
has wings [6]. — ‘JlypHas cnaBa uMmeeT Kpolibsi', 1he ill fame has long legs [9]. —
‘JlypHas ciiaBa MMeEET IJMHHBIE HOTW . BCceM 3TMM aHMIMHCKUM TOCIOBHMIIAM
W MOrOBOPKaM COOTBETCTBYET OJIHA PYCCKas MOCIOBUUA. /[obpas ciasa jiedcum,
a xyoas bedcum [5].
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Heo0xoauMo NmOI4epKHYTh, YTO AHTJIMACKUE U PYCCKUE TMOCJOBMIIBI, BbIpa-
YKAKOIIME JAHHOE 3HAYCHHE, CTPOATCS Ha onuueTBopeHun. Kpome Toro, Oonbmee
KOJIMYECTBO AHIIMHCKUX TIOCJOBUI] C 3TUM 3HAUYEHUEM TMOKA3bIBACT, UTO AHIJIMYAHE
oOpalaroT BHUMaHWE Ha MpoOieMy AypPHOH claBbl. B 3TOM MOXHO BUAETH BbIpa-
YKEHUE HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOH crielu(pMKN MEHTAIUTETA aHTTIMICKOTO HApOaa.

PaccMoTpeB mpuMepbl MOCIOBUIL M MOTOBOPOK, CYIIECTBYIOIIUX B AHTJIMA-
CKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, Mbl OOHAPYKUJIM KaK CXOJTHBIE YEPThI, MPUCYLIHE 00eUM
KyJbTypaMm, Tak W paznuuusi. OOIMi MCTOUHUK MPOUCXOKICHUS MOCIOBUIL U
NOrOBOPOK MPUBOAMT K OOpa30BaHMIO MOJHBIX SKBUBAJEHTOB B 000OMX SI3bIKAX.
OKCIPECCUBHO-OLICHOYHASI KOHHOTaUMsT W OOPa3HOCTh KaK B AQHITIMHCKMX, TaK
U B PYCCKHX MOCJIOBHLIAX CO3JIAETCA 3a CYET KOHTPACTA, MapajlieIi3Ma CHHTAKCH-
YeCKUX KOHCTPYKLMI, HEPENKO 3a CUET BKJIHOUEHHUS HEOOBIYHBIX JIEKCHUUYECKHX
KOMITIOHEHTOB.
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